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es membres du Conseil se sont rencontrés le

13 juin a St-John’s, Terre-Neuve-et-Labrador

pour une dernicre réunion avant 1’automne.

A noter que les activités réguliéres du CPAC

se poursuivront au cours de 1’¢té et que le
bulletin FOCUS reprendra en septembre.

Nous espérons que vous profiterez de la saison estivale
pour relaxer et passer du temps de qualité avec votre

famille et vos amis.

Bon ¢été a tous et soyez prudents!

* Bon ¢t¢ a tous!
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* Autres affaires du Conseil
* Nouvelles du portefeuille
* Saviez-vous que?
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344, rue Slater

Ottawa (Ontario) K1R 7Y3
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Affaires du
Conseil

(Décisions)

Producteurs de poulet du Canada (PPC)

Modification du Réglement canadien sur le
contingentement de la commercialisation du poulet
pour la période A-106

Alrl cours de sa
¢union de juin,
le Conseil a approu-
vé la modification
du Reéglement cana-
dien sur le contin-
gentement de la
commercialisation
du poulet qui établit
un contingent in-
térieur de 199 762 215 kilogrammes de poulet, poids
vif (147 101 240 kilogrammes, poids €viscéré) et un
contingent d'expansion des marchés de 11 028 914
kilogrammes de poulet, poids vif (8 117 356
kilogrammes, poids éviscéré) pour la période
commengant le 14 aolt 2011 et se terminant le
8 octobre 2011.

Le contingent intérieur est de 2,5 p. 100 inférieur a la
base et représente une baisse de 1,8 p. 100 de la
production par rapport aux semaines équivalentes en
2010. Le contingent d'expansion des marchés
représente une augmentation de 3,5 p. 100 du poulet
produit en vertu de la Politique d'expansion
des marchés par rapport aux semaines €quivalentes
en 2010.

Les membres du Conseil é&taient d’avis que
I’allocation pour la période A-106 est approprié¢e vu la
hausse des colts et des prix vifs ainsi que le déclin des
marges de profit des transformateurs. De plus, le
Conseil encourage les administrateurs des PPC a
continuer de tenir diment compte de ces facteurs du
marché au moment d’établir les allocations futures.

Contingent intérienr Expunsion des marchés Allocation totale
Poids vif (kg) Part de Poids vif (kg)  Part de Poids vif Part de
marché marché (%) | (kg) marché
(%) (%)
CB. | 20109140  146% 2900000 263% 32000140 152%
Alb. 18208045  91% 750000 6.8 % 18958045 90%
Sask. 7163673  36% 1002914 91% 8166587 39%
Man. 8480000  42% 450000 41% 8939090 42%
Ont, 66494566  333% 1650000 150% 68144566 323%
Qué. 53923927  210% 4276000 388% 58199927 278%
N-B. STM7382 29% 5717382 27%
N.E 77905 36% 7117905 34%
i-PE. M4 04% 741741 04%
TN-L| 279%67%6  14% 2796796 13%
Canada | 199762215 100% 11028914 100% 20791129 100%
Source : PPC

Affaires du

J Autres
Conseil

Réunion estivale

canadien des transformateurs d'ceufs et de

volailles (CCTOV), les membres ont tenu une
réunion le 13 juin a St-John’s, Terre-Neuve-et-Labrador
pour discuter de divers sujets, dont les rapports sur les
affaires courantes, de méme que pour obtenir une mise
au point sur I’Office des bovins de boucherie. De plus,
ils ont abordé plus en détail les prochaines étapes de
I’¢laboration du Plan stratégique 2012-2015. Des
consultations seront menées auprés des intervenants de
I’industrie au cours de 1’été. Le président rencontrera les
régies et les associations nationales, ainsi que les membres
de I’Association nationale des régies agroalimentaires
(ANRA). Quant aux membres du Conseil, ils
rencontreront les représentants des offices de
commercialisation provinciaux.

En ce qui a trait a la conférence d’été du Conseil

En plus d’avoir participé a la conférence du CCTOV, les
membres ont visité quelques exploitations agricoles de
Terre-Neuve-et-Labrador, puis ils ont rencontré des
membres du Newfoundland Farm Industry Review Board.
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Changement de personnel au CPAC

du Canada

CPAC. A titre de conseillére spéciale, Nathalie

participera a la création d’offices de promotion
et de recherche et améliorera la capacité du CPAC en
matiére de communications et de relations externes.
Nathalie a commencé sa carriere a Agriculture et
Agroalimentaire Canada (AAC), ou elle a assumé
divers roles dans les activités de développement des
marchés internationaux et des foires alimentaires in-
ternationales, puis dans le domaine des comunications.

L e 16 mai 2011, Nathalie Vanasse s’est jointe au

Elle a ensuite travaillé dans d’autres ministéres, dont
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
et Environnement Canada, ou elle était responsable de
la prestation des services exécutifs aupres du cabinet
du ministre. Nathalie est diplomée en sciences
animales de 1’Université¢ McGill.

Mike Iwaskow est désormais un employé permanent
du CPAC. Depuis mars 2010, Mike ¢tait en
détachement au sein de notre équipe. Son poste
d’attache était a Statistique Canada. Il a par la suite
accepté un poste permanent a titre d’agent des
statistiques au CPAC depuis le 19 avril.

Il continuera de travailler sur les publications statistiques
du CPAC, notamment le Recueil de données pour
l'industrie de la volaille et des ceufs, en plus d’aider
I’équipe des Politiques et des Opérations de programmes
a combler leurs besoins en maticre de statistiques. Mike a
aussi travaillé comme gestionnaire d’enquéte et agent de
l'activité spécialisée au sein de la Division du commerce
international de Statistique Canada.

Le CPAC est heureux des les accueillir au sein de son
équipe!

Conseil des produits agricoles

Nouvelles du
portefeuille

]

Consultation aupres du secteur et du public

l'avenir 2, les gouvernements fédéral, provin-

ciaux et territoriaux (FPT) ont établi une
stratégie de consultation en plusieurs phases de facon
a sonder 1'opinion d'un large éventail d'intervenants de
la chaine de valeur de 'agriculture.

Pour appuyer 1'élaboration du cadre Cultivons

I s'agit de réunir les représentants du secteur et des
gouvernements pour dégager un consensus sur les
orientations stratégiques nécessaires a la création
d'une industrie qui satisfera aux exigences des
consommateurs tout en étant compétitif, adaptable et
durable. Au cours des prochains mois, nous fournirons
d'autres ¢éléments d'information pour indiquer
comment et quand les représentants du secteur
pourront participer a I'élaboration collective du
prochain cadre stratégique pour l'agriculture et
l'agroalimentaire.

Pour en apprendre plus sur la stratégie de consultation
de Cultivons l'avenir 2 et les trois phases qu’elle
comporte, visitez le site Internet d’Agriculture et
Agroalimentaire Canada (AAC) : www.agr.gc.ca.

rad e g F -",.!‘, T
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La salubrité des aliments est la priorité absolue de I’Agence canadienne d’inspection des aliments
(ACIA). L’ ACIA collabore avec bon nombre d’organisations fédérales, provinciales et municipales en vue
d’améliorer la santé¢ générale des Canadiens. L'ACIA élabore et administre des programmes et des
services destinés a protéger les Canadiens des dangers évitables en matiere de salubrité des aliments et
s'assure que les situations d'urgence relatives a la salubrité des aliments sont bien gérées et que la
population est non seulement informée au sujet de la salubrité des aliments, mais qu'elle y contribue.

Voici quelques-unes de ses activités :
Protéger les consommateurs et le marché contre les pratiques déloyales;

Intégrer le Systéme de 1’analyse des risques - point critique pour leur maitrise comme
outil de salubrité des aliments;

Assurer I'échantillonnage des produits et le dépistage des résidus chimiques et microbiologiques;

Intervenir rapidement et efficacement en cas d’urgence touchant la salubrité des aliments;

Veiller a ce que les exportations de produits alimentaires respectent les exigences des
pays étrangers;

Veiller a ce que les importations de produits alimentaires respectent les exigences
canadiennes.

Pour plus d’informations, visitez le site Internet de [’ACIA : www.inspection.gc.ca

Agence canadienne:
e e Wimerts  Inapacton amancy

I+l Canadi

__-—'

ace canadlenne d'inspection des allm%nﬁm \‘-m ¥ ;.

www inspection.ge ca

canada gc.ca

Faits saillants

Chef de la salubrité des

Contactez-nous |Ai Recherche '

Accuell = Aliments

Vue d'ensemble

Lois et raglements

Respon-
sabilisation

Aliments
Aliments au détail

Centre des
consommateurs

Etiquetage
Exportation

Fruits et légumes
frais

w Aliments
g

Pour I'Agence canadienne d'inspection des aliments hLIh.\.

la salubrité des aliments est une priorité absolue.

en collaboration avec plusieurs organismes fédérau
provinciaux et municipaux, s'efforce d'améliorer Ietat de
santé global des Canadiens. L'ACIA élabore et met en
oeuvre des programmes et services cangus pour protéger
les Canadiens des dangers évitables en matiére de
salubrité alimentaire, de s'assurer que les situations
d'urgence relatives 3 la salubrité des aliments sont bien
gérées et que la population est non seulement informée
sur la salubrité des aliments, mais qu'elle y contribue.

Produits et secteurs que nous réglementons :

aliments
Inspection des
restaurants et des
services alimentaires
Nouvelle version de la
Politique sur la présence
de Listeria
monocytogenes dans les
ahments PAM
Produits alimentaires
importés
Progrés accomplis en
matiére de salubrité des
aliments
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Juillet

Du 3 au S juillet
Du 11 au 14 juillet
Du 11 au 14 juillet

Aoiit
Du 9 au 12 aoiit

Septembre
Le 7 septembre
Le 15 septembre

Les 21et 22 septembre
Les 27 et 28 septembre
Les 28 et 29 septembre

Producteurs d’ceufs du Canada
Producteurs de poulet du Canada

Producteurs d'ceufs d'incubation du Canada

Canadian Cattlemen’®s/Association

(réunion semestrielle)

Producteurs-de poulet du Canada

Association canadienne des surtransformateurs
de volaille

Eleveurs de dindon du Canada

Conseil des produits agricoles du Canada

Producteurs d’ceufs du Canada

St-John’s (T.-N.-L.)
Charlevoix (Qué.)
Canmore (Alb.)

Calgary(Alb.)

Ottawa (Ontario)

Toronto (Ontario)
Toronto (Ontario)
Ottawa (Ontario)
Ottawa (Ontario)
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